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SUOMI

Kiitos tdman Tamron-objektiivin ostamisesta. Ennen kuin kéytét uutta objektiiviasi, lue tdméa
omistajan opas kdyttddksesi objektiivia oikein. On myds tarkeaa lukea sen kameran opaskirja,
johon kiinnitét objektin.

Sailytd tdmé omistajan opas lukemisen jélkeen turvallisessa paikassa.

Lue myds objektin mukana oleva "Tamron-linssien turvallista kéyttoa koskevat varotoimenpiteet”
-asiakirja, jossa on yksityiskohtaisia turvaohjeita, joita on noudatettava kéytettdessa
Tamron-objekteja.

! « Osoittaa varotoimenpiteet, jotka auttavat ongelmien ehkaisemisessa.

’ « Osoittaa asiat, jotka sinun tulisi tietda perustoimintojen liséksi.

OSIEN NIMET (Katso kuva [1])
(D Vastavalosuoja
(® Vastavalosuojan lukitusmerkki
(® Vastavalosuojan vapautusmerkki
@ Polttovélin asteikko
(® Tarkennusrengas*
(D Objektiivi-kamera-liitin
* Viastaa sadtorengasta Nikon Z -kiinnityksissa.

TARKEIMMAT TEKNISET TIEDOT

(2 Vastavalosuojan kiinnityksen suuntausmerkki
@ Suodinrengas

(6 Zoom-rengas

Polttovélin merkki

Objektiivin kiinnitysmerkki

@ Liitinportti (Ainoastaan Nikon Z:lle)

Malli A047

Polttovéli 70-300 mm

Valovoima F/4,5-6,3

K (diagonaali) 34721'- 8'15'

Objektiivin rakenne 10115

Minimitar tdisyys 0,8 m (31,5") (Laajakulmaobjektiivi) / 1,5 m (59,1") (Teleskooppiobjekiivi)

Enimmaissuurennussuhde 1:9,4 (Minimitarkennusetdisyys kayttdmalla laajakulmaobjektiivia)

1:5,1 (Minimitarkennusetgisyys kayttamalld teleskooppiobjektiivia)

VASTAVALOSUOJA (Katso kuvat [2], 3])

Vakiovarusteena toimitetaan bajonettityyppinen vastavalosuoja (.
Suosittelemme valokuvien ottamista vastavalosuojan ollessa kiinnitettyn, silld vastavalosuoja
eliminoi hajavalon, joka voi vaikuttaa kuvaan.
M Vastavalosuojan kéyttdminen (Katso kuva [2])
Kohdista vastavalosuojan kiinnityksen suuntausmerkki (2 objektiivin vastavalosuojan
vapautusmerkin & kanssa.
Kierra vastavalosuojaa (D nuolen osoittamaan suuntaan, kunnes vastavalosuojan lukitusmerkki
(® on vastavalosuojan vapautusmerkin & kanssa kohdakkain.
M Vastavalosuojan varastointi (Katso kuva [3])
Voit varastoida vastavalosuojan (O kiinnittdmélld sen takaperin.
Kohdista vastavalosuojan lukitusmerkki 3 objektiivin vastavalosuojan vapautusmerkin &
kanssa.
Kierrd vastavalosuojaa (D nuolen osoittamaan suuntaan, kunnes vastavalosuojan kiinnityksen
suuntausmerkki 2 on vastavalosuojan vapautusmerkin & kanssa kohdakkain.

! « Huomaathan, ettd valokuvan reuna voi tummentua, jos vastavalosuojaa (1 ei ole kiinnitetty oikein.

VAROTOIMENPITEET KUVIA OTETTAESSA

« Vahimmaistarkennusetdisyyden alentamiseksi kéytetaén siséisté tarkennusjarjestelmé (IF).
Kuvakulma voi olla laajempi kuin objekdiiveilla, jotka kéyttdvat muita tarkennusjarjestelmid, kun
kuvien ottoetdisyys on vahemmén kuin &éreton.

« Vastavalosuoja tai objektiivin tarkennusrengas voivat estéa salaman valon. On suositeltavaa
harjoitella kuvien ottamista etukateen.

« Kameroiden néyttojéarjestelmien eroista johtuen néytoilld saattaa nékya eri enimmais- ja
véhimmaisaukkoarvot kuin teknisissé mééritelmissé. Tama ei ole merkki virheesta.

« Ald kosketa objektiivi-kamera-liitinté @ sormillasi. Muutoin voi aiheutua toimintahairio.

« Jos ldmpdtila muuttuu &killisesti, kosteuden tiivistymista voi muodostua ja aiheuttaa
toimintahdirioita.

« Ald ikina kayta bentseenid, ohennusaineita tai muita orgaanisia liuottimia objektiivin
puhdistamiseen.

« Varastoi objektiivi puhtaassa ja iimastoidussa paikassa.

g,Lt'Oda“ime” koko BT RS ”2712:)"‘3 o o « Lisétietoja objektien puhdistuksesta ja varastoinnista, yhteensopivuudesta kameroiden kanssa ja
s ____ mm (58" / Sony E, 1503 mm (5,8")/ Nikon muita tukitietoja 1ytyy verkkosivustoltamme. https://www.tamron.jp/en/support/

Suurin halkaisija 977 mm

Paino 545 ¢ (19,2 0z) / Sony E, 580 g (20,5 0z) / Nikon Z

Vastavalosuoja HA047 . . . sy s - L [
Litintyyppi (Ainoastaan Nikon Zle) USB-tyyppi C Yksityisten kotitalouksien sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittaminen.

1 Kéytettyjen séhko- ja elektroniikkalaitteiden hévittdminen (voimassa

= ¢ Pituus: Pituus objektiivin etuosasta kiinnityspintaan.
« Tekniset tiedot, ulkondkd, ominaisuudet jne. voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

OBJEKTIIVIN LITTAMINEN JA IRROTTAMINEN

Irrota objektiivin takasuoja. Kohdista objektiivin kiinnitysmerkki G0 ja kameran kiinnitysmerkki ja
aseta objekdiivi paikoilleen.

Kaann4 linssid myotéapéivaan Sony E -kiinnitykselle tai vastapéivaan Nikon Z -kiinnitykselle
kunnes se lukittuu.

Irrota objektiivi kiertdmalla sitd vastakkaiseen suuntaan ja pida kamerassa olevaa objektiivin
vapautuspainiketta samalla pohjassa.

! » Kytke kameran virta pois paélta ennen objektiivin liittdmista tai irrottamista.

’ o Katso lisdtietoja kamerasi ohjekirjasta.

TARKENNUSTILAN VAIHTAMINEN (Katso kuva [1])

M Sony E
Valitse kamerassa haluamasi tarkennustila.
Manuaalista tarkennusta varten kaanna tarkennusrengasta (@ saadaksesi haluamasi
tarkennuksen.

HNikon Z
Valitse kamerassa haluamasi tarkennustila.
Automaattinen tarkennus: Ota toiminto kayttdon kamerassasi ja sddda tarkennusrenkaalla .
Manuaalinen tarkennus: Kaanna tarkennusrengasta @ tarkentaaksesi kohteen manuaalisesti.

!  AF-tilassa automaattisen tarkennuksen toiminta voi olla vaikeaa kohteesta riippuen.

’ o Katso lisétietoja kamerasi ohjekirjasta.

LIITINPORTTI (Katso kuva [1]) *Ainoastaan Nikon Z:lle
Voit paivittda linssin laiteohjelmiston yhdistdmélld liitinportin @2 tietokoneeseen
TAMRON-liitantékaapelilla (myydaén erikseen) ja kdyttdmélla tehtévaan tarkoitettua "TAMRON
Lens Utility ™” -sovellusta.
Alle olevasta linkisté 10ydat verkosta "TAMRON Lens Utility ™” -ohjeet.
https://www.tamron.jp/en/support/lensutility/help/

! « Al3 kéytd TAMRON-liitintékaapelia (myydaan erikseen) muuhun tarkoitukseen kuin liitantéportilla
varustetun TAMRON-objektin liittdmiseen tietokoneen kanssa.
* Yrityksemme ei ole vastuussa TAMRON-liiténtékaapelin (myydaén erikseen) kéytosta johtuvasta
tietojen menetyksista tai vahingoittumisesta.

ZOOMAUS (Katso kuva [1])
Ké&énna zoom-rengasta ® polttovélin (zoomin asento) saatamiseksi haluamaasi asentoon.

Euroopan unionissa ja muissa Euroopan maissa, joissa on kéytossa
erillinen kerdysjérjestelmd)
EEm  Tamé symboli ilmaisee, ettd taté tuotetta ei saa késitelld kotitalousjatteend.
Sen sijaan tuote tulisi lajitella erikseen séhko- ja elektroniikkalaitteiden
kierratysta varten.
Jos ostat uuden tuotteen, tdma tuote voidaan vieda jélleenmyyjalle tai lopulta séhko- ja
elektroniikkalaitteiden kerdysjdrjestelmaén.
Varmistamalla tuotteen asianmukaisen hévittdmisen autat ehkdisemaén ympéristélle ja
ihmisten terveydelle aiheutuvia mahdollisia negatiivisia seuraamuksia, joita voisi tulla timén
tuotteen tai tuotteen komponenttien vaarénlaisen jatteiden késittelyn seurauksena.
Jos tdma tuote havitetddn vaaralld tavalla, seurauksena voi olla sakkoja. Saat lisétietoja
tamén tuotteen kierratyksesta ottamalla yhteyden paikalliseen virastoon, kotitalousjétteiden
hévityspalveluun tai likkeeseen, josta ostit tuotteen.
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Tamron-linssien turvallista kdytt6a koskevat
varotoimenpiteet

Turvallista kdyttoa varten muista lukea huolellisesti "Tamron-linssien turvallista kdyttoa koskevat
varotoimenpiteet” seké kdyttéopas ennen tuotteen kayttoa.

Luettuasi ne sailyta ne paikassa, josta l6ydét ne nopeasti tarvittaessa.

Varoitusohjeet on jaettu seuraavaan kahteen luokkaan niihin liittyvén vaara-asteen mukaisesti.

Talld ilmaistaan ohjeita, joiden noudattamatta jattdmisesté tai
virheellisesta toteutuksesta saattaa olla seurauksena kuolema tai
vakava loukkaantuminen.

/\ VAARA

o Al4 katso tai ota kuvaa aurinkoon tai muihin voimakkaisiin valonlahteisiin pain téll linssillé tai
kameralla, johon linssi on Kiinnitetty.
Seurauksena voi olla nddn menetys, muu vaurio linssille tai kameralle, tai tulipalo.
o Al pura, korjaa tai muokkaa linssié.
Seurauksena voi olla linssi- tai kameravaurio.
« Pidé linssi kaukana pienten lasten ulottuvilta.
Jos linssi putoaa tai tiputetaan maahan, seurauksena voi olla loukkaantuminen.

Téalla ilmaistaan ohjeita, joiden noudattamatta jattamisesta tai
virheellisestd toteutuksesta saattaa olla seurauksena kehovamma tai
fyysinen vaurio.

/\ VAROITUS

o A4 aseta linssia suoraan auringonvaloon tai jta sitd erittain kuumaan paikkaan, kuten auton sisaén.
Seurauksena voi olla linssin sisdisten osien vaurioituminen tai tulipalo.
o Kiinnita linssitulppa aina, kun linssid ei kdyteta.
 Kun kiinnitét linssin kameraan, varmista etta linssi on kiinnitetty ja lukittu kunnolla kameraan.
Jos linssi ei ole kunnolla kiinni kamerassa, sen irrottaminen voi olla hankalaa tai se voi tippua
aiheuttaen vaurioita tai loukkaantumisen.
o Al4 kéytd linssia muuhun tarkoitukseen kuin valokuvaamiseen.
o Ald kuljeta linssid, kun se on kiinni kolmijalassa.
o Liitinportilla varustettujen linssien varotoimenpiteet
1) Aseta linssi vakaaseen paikkaan, kun muokkaat linssia tydhon tarkoitetulla sovelluksella (TAMRON
Lens Utility ™). Ole varovainen, ettei se putoa tai osu linssiin.
2) Yhdist linssi tietokoneeseen kéyttdmalla Tamron-liitantékaapelia (myydéan erikseen).
3) Al koske liitinporttia sormilla tai metalliesineelld. Valta myés polyn tai veden joutumista
liitinporttiin. Likainen liitinportti voi aiheuttaa yhteysongelmia.
o Tamron ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat viasta, tulipalosta tai muista onnettomuuksista,
joita voi tapahtua kdytettdessé muita kuin Tamron-lisévarusteita. Huomaa, etté téllaisten vaurioiden
kohdalla Tamron-linssien korjaus veloitetaan, koska takuu ei kata sité.






